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Presencia internacional

Presencia internacional DEHN en más de 60 países

Soluciones especiales

y apoyo técnico
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¿POR   QUÉ?

Recomendaciones para protección contra sobretensiones
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Recomendaciones para protección contra sobretensiones

¿POR QUE?

- Dependencia de la electrónica.

- Sensibilidad de los equipos.

- Por seguridad de la instalación eléctrica.

- Para asegurar la continuidad del servicio.

- Por el valor económico de los equipos. 

- Para evitar pérdidas irreparables.

S1920 1920.ppt / 20.07.99 / OB
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EL RAYO
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Daños por descargas de rayo
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Daños en equipos electrónicos durante 2.006
Analisis de más de 10.000 siniestros

S586_b 586.ppt / 25.07.2001 / SM

Sobretensiones 

28%

Descargas de rayo

o conmutaciones 

Viento

1% 

Resto 

16% 

Negligencia

36% 

Agua

6% 
Robo

Vandalismo 

13%
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Descarga directa en edificio inflamable

S2541_a 2541.ppt / 08.12.99 / OB
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Daños por caida de rayos
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Daños por corrientes de rayo

S1568_a 1568.ppt / 08.12.99 / OB
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OB
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Daños en circuitos impresos como consecuencia de 

sobretensiones

1597.ppt / 29.01.98 / CGS1597_a
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14.05.02 / S1597_b

Daños en circuitos impresos como 

consecuencia de sobretensiones
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Escenario de riesgosEscenario de riesgos
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28.07.04 / S1320

Riesgos impactos de rayo

MCR

110 kV

datos

TV

telefono

400/230 V

ABC Company

telefonía móvil

Aprox. 600.000 impactos de rayo al año en España
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ÜSS Ursachen

Origen de las sobretensiones por descargas 

de rayo en redes de distribución.

20 kV

Redes de transmisión de datosRedes de energía

Rst

380 kV

110 kV

110 kV

230 V

20 kV

Directa / Cercana

1 En el sistema de protección externa.

1

1a

1a Inducciones en la red de distribución  
por descargas entre nubes

1b

Inducciones por caída de rayo en el  
Terreno.

1b

29.11.06 / S4575_a
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ÜSS Ursachen

Origen de las sobretensiones por descargas 

de rayo en las redes de distribución.

20 kV

Redes de transmisión de datosRedes de energía

380 kV

110 kV

110 kV

230 V

20 kV

2  Descarga lejana:

2c

2c Caída de rayo en 
el terreno

2a

2a En redes de M.T.

2b Inducciones por 
descargas entre nubes

Rst

29.11.06 / S4575_b
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ÜSS Ursachen 19.12.06 / S1500_c

Acoplamiento galvánico

1  

100 kV100 kV230 V

230 V

100 kV

100 kA
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ÜSS Ursachen 19.12.06 / S91_f

(di/dt) max. Medida    ûs

100 kA/µs b = 3 mm 

s = 1 m

l = 10 m

ku3 = 0,6 
V

m • kA/µs

max. Tensión inducida

Ejemplo

ûs = ku3 • (di/dt) max.

ku = factor de conversión
di/dt = pendiente de la corriente de rayo

600 V

l
i

b

s

ûs

Maxima tensión inducida en la instalación.
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ÜSS Ursachen 28.09.05 / S2642_c

M

Sobretensiones (SEMP)

• Conmutaciones de red

• Fallos a tierra

• Disparo de las protecciones

• Instalaciones en paralelo de redes de datos 

y energía

Efectos en la instalación eléctrica debido a 

sobretensiones.

Descarga directa de rayo (LEMP)

• Acoplamiento galvánico

• Acoplamiento inductivo y 

capacitivo

Descarga lejana

• Inducciones en sistemas e 

instalaciones

• Acoplamiento inductivo y capacitivo
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ÜSS Ursachen

Protección contra sobretensiones

04.08.05 / S1517

Red de energía Red de datos

Tierra
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Escenario de riesgos¿ Qué hacer ?
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28.07.04 / S659_d

Conducto aire

Tierra de cimientosArmadura cimientos

Equipo

Apantallamiento

M

LPZ 0 A

LPZ 0 A

LEMP

LEMP

Concepto Zonas de Protección Contra el Rayo 

(LPZ)

LEMP

LPZ 0 C

Suministro 
datos y 
telecomunicac
iones

LPZ 3

SEMP

LPZ 2

LPZ 2

LPZ 1

LPZ 1

Equipotencialidad Prot. Rayo
Descargador Corrientes Rayo

Equipotencialidad Local
Descargador Sobretensiones

LPZ 0 B

LPZ 0 B

Suministo de 
energía 

Instalación Captadora

Derivador



© DEHN + SÖHNE

PROTECCION INTEGRAL CONTRA RAYOS Y 

SOBRETENSIONES 

PROTECCION 

EXTERNA 

CONTRA 

IMPACTOS  

DIRECTOS DE 

RAYOS EN 

EDIFICACIONES

PROTECCION INTERNA 

CONTRA RAYOS Y 

SOBRETENSIONES EN 

LINEAS DE 

SUMINISTRO EN B.T.

PROTECCION 

INTERNA CONTRA 

RAYOS Y 

SOBRETENSIONES 

EN LINEAS DE 

TRANSMISION DE 

DATOS Y 

TELEFONIA
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Protección externa contra rayos

Protección 

Contra rayos

Sistemas de 

puesta a tierra

Sistemas

equipotenciales
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1042.ppt/18.06.01 / OB S1042_b

Protección externa contra rayos

INSTALACION

CAPTADORA

INSTALACION

DERIVADORA

RED DE TIERRA

Conexión con

bajante 

Punto de

separación

Punta

captadora

Conexión

de ventana

Conexión

con antena

Punta

captadora

Conexión con

estructura

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE
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Dimensionado instalación captadora

1180.ppt / 02.02.98 / ESC

P. ej, canalón

  Nivel de     Dimensiones

protección        malla         

 I     5 x 5

 II     10 x 10

 III     15 x 15

 IV     20 x 20

ENV 61024-1 :Apartado 2.1.2, Tabla 3
S1180

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE
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Instalación captadora en superficie plana

2632.ppt/ 27.06.01/JRUS2632_b
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Detalle malla captadora

 Soportes para caballetes con SPANNsnap

2580.ppt / 13.12.99 / SM 

Art. Nr.: 204 269

S2580

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE
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Ref.: Blitzschutz Wettingfeld, Krefeld

21.11.05 / S2293e_a

Aplicación de punta captadora en equipos de cubierta

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE
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En cada punto de 

conexión con la red 

de tierra deberá 

instalarse un punto de 

medición, salvo en 

„derivadores 

naturales“ conectados 

con red de tierra de 

cimentación

Instalación derivadora

1188.ppt / 31.01.98 / ESC

DIN V ENV 61024-1 (VDE V 0185 Teil 100) 1996-08: Apartado 2.2.4

Punto de

interconexión

S1188

Punto de

interconexión

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE
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1997.ppt / 27.06.01 / JRUS1997

Barra de penetración con punto de separación

Art. Nr.: 480 150

R e c u b r i m i e n t o  c o n

c i n t a  a n t i c o r r o s i c a

3 0  c m  a n t e s  y  d e s p u e s

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE
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Caja con punto de separación

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE
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Caja con punto de separación
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Edificio Singular del arquitecto

Puig y Cadafalch  

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE
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Cúpula de San Pedro de Roma
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Casa del Circulo equestre de Barcelona
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EQUIPOTENCIALIDAD
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Sistema de Equipotencialidad

Z

Tuberia con protección catódica

Red de tierra

PAS

Agua

Gas

532.ppt / 08.06.2000 / OBS532_b

EVU

P
ro

te
c
c
ió

n
 e

x
te

rn
a

LPZ 0 LPZ 1

Calefacción

Barra equipotencial

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE
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Protección interna contra rayos y sobretensiones

Red/Line

Yellow/Line
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Formas de onda - Comparación

S916 916.ppt / 10.08.1998 / KK

20 kA

40 kA

60 kA

80 kA

100 kA

(kA

)

i

200 µs 350 µs 600 µs 800 µs 1000 µs
t (µs)

1 2

Forma de onda µs 10/350 8/20

i max. kA 100 5

Q As 50 0,1

W/R J/ 2,5·106 0,4·103

Norma IEC 61024-1-1 E DIN VDE 

DIN VDE 0675 T.6, A1

0185-103 
1

20 µs

50 kA

2

1 2

Forma de onda µs 10/350 8/20

i max. kA 100 5

Q As 50 0,1

W/R J/ 2,5·106 0,4·103

Norma IEC 61024-1-1 E DIN VDE 

DIN VDE 0675 T.6, A1

0185-103 

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE
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25.07.02 / S608_d

Medición de tensión

de choque  6 kV 

4 kV

2,5 kV
1,5 kV

HA

230/400 V

Equipos muy sensibles

Z

Distribución

Electrodomésticos 

Equipo final

Nivel protección  4 kV 

 1,5 kV 

Clase de  

protección  

Categorias de sobretensión según IEC 61643-1

Contador

I  

 

II  

 

III  

 

III  
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Descargadores de corriente de 

rayo de tipo 1 según IEC 61643-1

de DEHN + SÖHNE
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Red / Line 

DEHNbloc®, Tipo DB 1 255 H

Descargador de corriente de rayo 

de clase I según IEC 61643-1

Tecnología RADAX-Flow
Vias de chispas encapsuladas    

06.05.04 / 2677
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Vía de chispas encapsulada controlada por presión
Red   Line

S1558 1558.ppt / 30.01.98 / OB

Material aislante

emisor de gas

Electrodo 1

Electrodo 2

Encapsulamiento

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE
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Red / Line 

DEHNbloc®, Tipo DB 1 255 H

Descargador de corriente de rayo 

de clase I según IEC 61643-1

Corriente de choque tipo rayo:

 50 kA (10/350) por polo

Tecnología RADAX-Flow
Vias de chispas encapsuladas    

06.05.04 / 2677
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Capacidad de derivación o corriente de 

choque tipo rayo: Es la corriente que un 

descargador puede soportar varias veces 

sin destruirse. 

Ejemplo: 50 kA (10/350)

Red / Line 

Capacidad de derivación

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE
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Red / Line 

DEHNbloc®, Tipo DB 1 255 H

Descargador de corriente de rayo 

de clase I según IEC 61643-1

Corriente de choque tipo rayo:

 50 kA (10/350) por polo

Capacidad de apagado de

corriente consecutiva: 50 kAeff

Sin disparo de fusibles

superiores a 32/35 A gL/gG

Tecnología RADAX-Flow
Vias de chispas encapsuladas    

06.05.04 / 2677
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Capacidad de apagado: Es la corriente de 

cortocircuito  que un descargador puede 

interrumpir evitando la falta de suministro. 

Ejemplo: 50 kAeff (50 Hz)

cc

Red / Line 

Capacidad de apagado

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE
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cc

Red / Line 

Descargador con baja capacidad de apagado
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Red / Line 

DEHNbloc®, Tipo DB 1 255 H

Descargador de corriente de rayo 

de clase I según IEC 61643-1

Medidas de montaje 2 TE

Nivel de proteción:   4 kV
Fusibles previos máximo 

(L) hasta IK = 50 kAeff: 315 A gL/gG

(L) hasta IK > 50 kAeff: 200 A gL/gG

(L-L‘): 125 A gL/gG

Corriente de choque tipo rayo:

 50 kA (10/350) por polo

Capacidad de apagado de

corriente consecutiva: 50 kAeff

Sin disparo de fusibles

superiores a 32/35 A gL/gG

Tecnología RADAX-Flow
Vias de chispas encapsuladas    

Bornas dobles de conexión

 permiten su instalación en 
serie (V)

06.05.04 / 2677
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Conexionado para sistema TT

S1532 S1532.ppt / 29.10.96

Descargador

Fase a N

Descargador

N a PE

L1

L2

L3

N

PE
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Red   Line

DEHNgap B 

S1553 1553.ppt /10.06.99/ SM

⚫ Descargador de Rayo N-PE

➔ Descargador de corrientes totales para 

conexión 3+1 según

E DIN VDE 0100-534/A1

(VDE 0100 parte 534/A1):1996-10

en redes TT

⚫ Poder derivación / Nivel protección

➔ 100 kA (10/350)

➔ < 4 kV (1,2/50)

⚫ Clema de conexión multifuncional

➔ para cable y peine de conexión

➔ Cableado con peines de conexión estandart

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE
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Descargadores de sobretensiones de 

rayo de tipo 2 según IEC 61643-1

de DEHN + SÖHNE
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Familia DEHNguard M 

Características

01.08.06 / 4538e_a

➔ 5 tipos en función del tipo de red con y sin 

señalización a distancia  

= 10 equipos distintos

➔ Descargador basado en varistores de alta capacidad

- Corriente nominal de descarga In (20x) = 20 kA (8/20 µs)

- Máxima corriente de descarga Imax (1x) = 40 kA (8/20 µs)

 - Nivel de protección a In = 1.25 kV

➔ Coordinación energética con la familia 

Red/Line

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE
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Familia DEHNguard M 

Características

01.08.06 / 4538e_b

➔ Alta seguridad debido al control Termo-dinámico 

de vigilancia y separación

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE
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T400181e.ppt /16.04.00 / PMET4/00181e

Vigilancia Térmica

(Unión soldada)

Vigilancia Dinámica

(Cuello de botella)

Sección del descargador de sobretensiones DEHNguard

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE
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Familia DEHNguard M 

Características

01.08.06 / 4538e_b

➔ 5 descargadores con señalización a distancia:

Control de todos los circuitos de protección y 

señalización remota mediante contacto 

conmutado libre de potencial

➔ Indicación de fallo para todos los polos  

sin necesidad de alimentación 

y sin corrientes de fuga

➔ Alta seguridad debido al control Termo-dinámico 

de vigilancia y separación

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE
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Red / Line

Tecnología MOV
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Curva caracteristica del varistor U / I 

del descargador DEHNguard® 275

100

200

800

400

10-5

600

1000

2000

4000

10-4 10-3 10-2 10-1 100 101 102 103 104 105

 (A)

U (V)

S1909 1909.ppt / 19.02.98 / OB
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Red / Line 

Familia DEHNguard® M

Descargador Tipo 2

DEHNguard® S (FM)

DEHNguard® M TNC 275 (FM)

DEHNguard® M TNS 275 (FM)

DEHNguard® M TT 275 (FM) 

28.06.06 / 4550e

DEHNguard® M TN 275 (FM)

DEHNguard® M TT 2P 275 (FM) 
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Red   Line

Conexión 3 + 1 en redes TT

HA

L1
L2
L3

CUADRO GENERAL CUADRO DISTRIBUCION

PAS

 16 mm2

N

RCD - (FI)

Schutzein-

richtung

1phasig 4phasig

4phasig

L1
L2
L3
N
PE

 315 A

 16 mm2

S1364 1364.ppt / 19.05.99 / CG

ca. 15m

1phasig

DEHNgap B DEHNgap C/T Clema de paso  DK
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Descargadores de sobretensiones 

de tipo 3 según IEC 61643-1

de DEHN + SÖHNE
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La nueva generación DEHNrail
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Familia DEHNrail modular (DR M ....)

Características

➔ Libre de corrientes de fuga

➔ Protección de fase y neutro para equipos 

 finales en un sólo módulo de automático

➔ Dos equipos con y sin contacto de señalización

 a distancia
DEHNrail M 2P 255

DEHNrail M 2P 255 FM

29.03.06 / 4539_a
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➔ Bajo nivel de protección Fase-Neutro y

 Fase/Neutro - Tierra

Familia DEHNrail modular (DR M ....)

Características

➔ Intensidad nominal máxima 25 A

29.03.06 / 4539_b
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La nueva Red/Line

DEHNrail Protección de equipos finales

29.03.06 / 4539_e
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Disitintos tipos de descargadores de clase III

SPS - Protector DEHNrail 230 FML DEHNrail 230 3N FML 

08.08.02 /  S2650_a
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DEHNsafe ÜS Modul STCS + SF-Protector

08.08.02 /  S2650_b

Distintos tipos de descargadores de clase III
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Distintos tipos de descargadores de clase III

DEHNflex

SFLProtector
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Aplicacion del principio de protección escalonada en redes TT

Wh

L

BEP

RCD

s

PE

N

I II III
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Coordinación energética
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Distancia mínima de línea entre descargador de rayo y 

descargador de sobretensiones

1004-c.ppt / 14.06.99 / 

OB

S1004

L1

L2

L3

N

Descargador corriente de rayo

DEHNbloc

Descargador sobretensiones

DEHNguard®

Longitud cable  5 m* 

*  15 m si distancia N-PE < 1 m
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DEHNventil® M

Características

Capaz de soportar 

corriente de rayo =

Nivel I de protección 

contra rayos

01.08.06 / 4549e_a

Bajo nivel de protección = 

Válido para proteger

equipos finales

Sujeción para carril DIN

con posición fija = 

instalación rápida
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DEHNventil® M

Características

Señalización remota del 

estado operativo 

mediante contacto libre

de potencial

Libre de corrientes de fuga 

e indicación de fallo para 

todos los circuitos de 

protección

01.08.06 / 4549e_b

Circuito de protección

libre de corriente de

fuga = permite su uso

aguas arriba del contador
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➔ Tecnologia de vias de chispas encapsuladas

  RADAX Flow

➔ Limitación de corriente residual/Selectividad

 sin desconexión de fusibles 35 A gL/gG hsta 50 kAeff

➔ Nivel de protección  1,5 kV

29.03.06 / 4537_c

DEHNventil® M

Características
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DEHNventil® M

Características

Capaz de soportar 

corriente de rayo =

Nivel I de protección 

contra rayos

01.08.06 / 4549e_a

Bajo nivel de protección = 

Válido para proteger

equipos finales

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE


© 2004 DEHN + SÖHNE 11.02.04 / 2845e_c

Capacidad de derivación o corriente de 

choque tipo rayo: Es la corriente que un 

descargador puede soportar varias veces 

sin destruirse. 

Ejemplo: 100 kA (10/350)

Red / Line 

Capacidad de derivación
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➔ 5 modelos dependiendo de la configuración de

➔ la red con o sin contacto auxiliar de señalización 

= 10 tipos

29.03.06 / 4537_a

DEHNventil® M

Características
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DEHNventil M

DV M TT 255 (FM)

951 310 / 951 315

DEHNventil M

DV M TNS 255 (FM)

951 400 / 951 405

DEHNventil M

DV M TNC 255 (FM)

951 300 / 951 305

La nueva Red/Line

Modelos trifásicos: DEHNventil modular

29.03.06 / 4537_e
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La nueva Red/Line

Modelos monofásicos: DEHNventil modular

DEHNventil M

DV M TT 2P 255 (FM)

951 110 / 951 115

DEHNventil M

DV M TN 255 (FM)

951 200 / 951 205

29.03.06 / 4537_f
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➔ Dispositivo de protección libre decorriente de fuga

➔ Indicador de funcionamiento/defecto de todos

 los conductores protegidos libre de corriente de

 servicio y de fuga

➔ 5 modelos dependiendo de la configuración de

➔ la red con o sin contacto auxiliar de señalización 

= 10 tipos

29.03.06 / 4537_a

DEHNventil® M

Características
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➔ DEHNventil M TNC/..., TNS/..., TT: 

dimensionados según la clase de protección

 contra el rayo I (100 kA)

➔ Protección para equipo final: nivel de protección

 y coordinación energética ajustado a equipo final

Para uso en zonas de 
protección contra rayo  

0A – 2.

➔ Tipo FM: vigilancia de todos los conductores

 protegidos y aviso remoto mediante contacto

 conmutado libre de potencial

29.03.06 / 4537_b

DEHNventil® M

Características
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F1 - F3  

≤ 125 A gL/gG 

L1 L2 L3 N

N´

EBB

L2´
L1´

PE

PE

F1-F3

L3´

DEHNventil® M TT 255

Esquema de instalación: conexión en serie

01.08.06 / 2423e_e
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Die neue Red/Line

Dehnventil instalado en serie

29.03.06 / 4537_k
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L1 L2 L3 N

N´

EBB

L3´

L2´

L1´

PE

PE

F1-F3

F4 F5 F6

F1 - F3  

>  315 A gL/gG 

F4 - F6 

 =  315 A gL/gG

 (s = 50 mm2 Cu) 

s s s s

DEHNventil® M TT 255

Esquema de instalación: Conexión en paralelo
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La nueva Red/Line

DEHNventil instalado

29.03.06 / 4537_h
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La nueva Red/Line

DEHNventil instalado

29.03.06 / 4537_i
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Contador /Cuadro general Equipo finalCuadro distribución

DEHNventil M TNC
DV M TNC 255

Part No. 951 300

NSM Protector
Part No. 924 335

E
je

m
p

lo
 1 Descargador combinadoEjemplo: 

caseta de equipos,

 shelter de comunciaciones, etc

Sin cuadro de distribución

Selección de descargadores de corriente de rayo dependiendo 

de la aplicación

DEHNbloc Maxi
DBM 1 255

Art.-Nr. 900 025
NSM-Protector
Art.-Nr. 924 335

DEHNguard
DG 275 FM

Art.-Nr. 900 600

E
je

m
p

lo
l 

2
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Red / Line 

DEHNbloc® Maxi tipo DBM 1 255 L

Descargador de corrientes

de rayo de clase I según

 IEC 61643-1

06.05.04 / 4061_b

Fusibles previos máximos: 

(L) para IK = 25 kAeff: 500 A gL/gG

(L) para IK = 50 kAeff: 315 A gL/gG

(L-L‘): 125 A gL/gG

Corriente de choque tipo rayo:

50 kA (10/350) por polo

Capacidad de apagado de

corriente consecutiva: 25 kAeff

Sin dispario de fusibles superiores a

32/35 A gL/gG

Medidas de montaje 2 TE

Nivel de protección:   2,5 kV

Absolutamente libre de 
corrientes de fuga

-  Permite su instalación por 
delante del contador

Bornas dobles de conexión

permite instalación en serie (V)

Tecnología RADAX-Flow
- Vías de chispas encapsuladas    

DEHNbloc Maxi

Art. Nr.: 900 026
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Red / Line 

DEHNbloc® Maxi, ejemplo de instalación en una red TT

03.05.04 / 4061_d

Instalación en 
combinación con 
descargadores de 
clase II tipo DG TT 
230 400
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Red / Line 

DEHNbloc® Maxi, Instalación en una red TT

03.05.04 / 4061_e

Módulo de 
señalización a 
distancia tipo 
DSI DV

Borna de conexión 
con el módulo DSI DV

Descargador de 
corrientes de rayo

 N-PE tipo

 DEHNgap Maxi

 Permite la conexión 
de los conductores 
N en dos niveles
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Yellow / Line
Protección contra rayos y sobretensiones para 

sistemas de transmisión de datos



© 2004 DEHN + SÖHNE

Formas de onda - Comparación

S916 916.ppt / 10.08.1998 / KK

1 kA

2 kA

3 kA

4 kA

5 kA

(kA

)

i

200 µs 350 µs 600 µs 800 µs 1000 µst (µs)

1 2

Forma de onda 10/350 µs 8/20

i max. kA 5 5

Q As 2,5 0,1

W/R J/ 6000 0,4·103

Norm IEC 61024-1-1 E DIN VDE 

DIN VDE 0675 T.6, A1

0185-103 
1

20 µs

2,5 kA

2

1 2

Forma de onda 10/350 µs 8/20

i max. kA 5 5

Q As 2,5 0,1

W/R J/ 6000 0,4·103

Norma IEC 61024-1-1 E DIN VDE 

DIN VDE 0675 T.6, A1

0185-103 
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Protección escalonada según DIN VDE 0845 Parte 1

Módulo de 

desacoplo:
P.ej. Resistencia

Inductancia

Capacitancia

Filtro

t

u

t

u

566.ppt / 10.03.1998 / ESCS566

Protección basta
P.ej. Vía de chispas

Protección fina

P.ej. Diodo supresor
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⚫ Telecomunicación

⚫ Automatización

⚫ Señalización

⚫ Técnica MCR

⚫ Seguridad intrínseca

BLITZDUCTOR® CT
Dispositivo de protección contra

sobretensiones universal para

línea de datos:

Yellow / Line
BLITZDUCTOR® CT
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BLITZDUCTOR® CT

Limitación fina de sobretensión longitudinal 

Tipo ME

(a)

(b)

(d)

(e)

(c)

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE


© 2004 DEHN + SÖHNE

BLITZDUCTOR® CT

BLITZDUCTOR® CT

(a)

(b)

(d)

(e)

(c)

Limitación fina de sobretensión transversal 

Tipo MD
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BLITZDUCTOR® CT

(a)

(b)

(d)

(e)

(c)

Limitación fina de sobretensión longitudinal y transversal

Tipo ME/C
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Yellow / Line

Criterios de elección

Una buena elección

Garantía de una buena protección
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S1196_a 1196.ppt / 10.03.98 / ESC

Datos del Sistema

• Máx. Tensión de servicio.

• Máx. Corriente de servicio.

• Frecuencia crítica de la señal.

• Máx. Carga / 

Máx. Resistencia longitudinal.

• Apantallamiento.

Criterios de elección para los descargadores de 

sobretensiones BLITZDUCTOR® CT
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Criterios de elección para los descargadores de 

sobretensiones BLITZDUCTOR® CT

Datos Aparato/Circuito Entrada

• Tipo de circuito a proteger:

– Hilo - Tierra (asimétrico).

– Hilo - Hilo (simétrico).

• Tratamiento tierra de señal.

• Grado de rigor de prueba / resistencia a las 

perturbaciones.

• Técnica de conexionado.

S1196_b 1196.ppt / 10.03.98 / ESC
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DPL 1F + DPL 1G

Montaje regletas de corte-Técnica LSA Plus

S1567b 1567.ppt / 16.12.1999 / KK
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S2304_b 2304.ppt / 17.07.2000 / OB

NET- Protector

Distribuidor de Planta. Montaje Rack 19“

Panel de Paso

Protector

HUB

Entrada sin

Proteger

Salida Protegida
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Protección contra sobretensiones

Equipo amplificador de señal de TV

897e / 10.9.2001S897e

Amplificador

señal

PAS

DEHNgate FF TV

Equipo de protección
señal coaxial

NSM-Protector

Equipo de protección
energía

4 mm²

Antena
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• SELECCIOONAR ALGUNA MAS CON ASESORAMIENTO DE 

JBA.

• MOSTRAR POR EJEMPLO VARIEDAD DE APLICACIONES-

PRODUCTOS
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Caso práctico III: 

Protección estación de telefonía móvil
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Estación base de telefonía móvil (BTS)
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Mobilf-englisch.ppt / 18.08.00 / ESC

Protección externa contra el rayo

Mobilf

Esfera rodante
R = 20 m

LPZ 0A

LPZ 0B

LPZ 1

Acometida B.T.
Estación base

Torreta de antenas
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Medidas de protección contra el rayo-Normativa International

 Proteccion externa contra el rayo 
(según IEC 61024/1)

 Protection Interna contra el rayo 
(según IEC 61312/1)

 Dispositivos de proteccion 
(descargadores de corriente de 
rayo/descargadores de sobretensión)

LPZ OA

LPZ OB

LPZ 1

LPZ 2

(BTS)

RERE

Acometidas

Protección contra el rayo en BTS
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45° 

LPZ 0B

Acoplamiento Resistivo y Concepto Zonas Protección Rayo

Tierra Lejana ->

(PLIII)

LPZ 0A

î~50 % î~50 %

BEP

Líne de Datos
Línea Suministro de Energía

LPZ 1î~16 %

î~14 %î~70 %

02.08.02 / 2914_a / HKR

LPZ Zona Protección Rayo

BEP Barra Equilibrio Potencial

BTS Estación Base Telecomun.BTS

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE


© 2004 DEHN + SÖHNE

Acoplamiento Resistivo y Concepto Zonas Protección Rayo 

Aplicación de Descargadores de Sobretensiones

45° 

Tierra Lejana ->

(PLIII) LPZ 0A

LPZ 0B

BEP

Línea de Datos

LPZ Zona Protección Rayo

BEP Barra Equilibrio Potencial

BTS Estación Base Telecomun

Corriente de Rayo

î~50 % î~50 %

î~70 % î~30 %

LPZ 1

LPZ 2

BTS

DEHNgate

DEHNventil

02.08.02 / 2914_b / HKR

DEHNrapid

Línea Suministro de Energía
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2423_c

DEHNventil TT

Esquema de instalación en serie

L1 L2 L3 N

N´

PASAcometida eléctrica

L1 L1´

H1


L2 L2´

H2




L3 L3´

H3


PE

 

N N´



DEHNventil® TT

Uc 255 V ~
IImp 25 / 100 kA (10/350)

Up  1,5 kV (L-N/N-PE)
315 A (L)
125 A (L-L´)

Coordinated-SPD B

DEHNventil TT D
No. 900 375

L1 L1´ L2 L3 NL2´ L3´ N´

H1 H2 H3

PE
1 2 3 4

DEHNsignal-DV

L1 L1´

H1


L2 L2´

H2




L3 L3´

H3


PE

 

N N´



DEHNventil ® TT

Uc 255 V ~
IImp 25 / 100 kA (10/350)
Up  1,5 kV (L-N/N-PE)

315 A (L)
125 A (L-L´)

Coordinated-SPD B

DEHNventil TT D
No. 900 375

L3´

L2´

L1´

PE

PE

F1-F3

F4 F5 F6

F1 - F3  

>  125 A gL/gG 

F4 - F6 

 =  125 A gL/gG 

2423 / 11.07.2001 / KK  

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE


© 2004 DEHN + SÖHNE

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE


© 2004 DEHN + SÖHNE

 

DGA G BNC 

 

DGA AG BNC 

 

DGA G N 

 

DGA AG N 

 

DGA LG 7 16 

 

DGA L4 7 16 S 

 

DGA L4 7 16 B 

 

DGA L4 N B 

 

Familia de descargadores de corriente de rayo/sobretensión para

sistemas de antena coaxial en estaciones de telefonía móvil.

Protección contra sobretensiones mediante vía de chispas

integrada, vía de chispas encapsulada intercambiable o en

tecnología λ/4. A instalar en los puntos de intersección de las

zonas 0 – 1 en el concepto de zonas de protección contra el rayo.

Familia de descargadores DEHNgate
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Guía de selección DEHN

file://Ms_dehn/DEHN IBERICA/Jose Maria Gómez/Configuración local/Temp/START.PPT#1. DEHN + SÖHNE


© 2004 DEHN + SÖHNE

Guía de selección DEHN – Protección escalonada
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Guía de selección DEHN – Norma a seguir
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Guía de selección DEHN – Clase II
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Guía de selección DEHN – Norma a seguir
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Guía de selección DEHN – Clase I
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Guía de selección DEHN – Norma a seguir
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Guía de selección DEHN - Combinado
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Guía de selección DEHN – Norma a seguir
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Guía de selección DEHN – Clase III
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Guía de selección DEHN – Norma a seguir
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Guía de selección DEHN - Telecomunicaciones
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Guía de selección DEHN - Contacto
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¿Qué debe ofrecer una protección ?
•

• Fiabilidad

• - Cumplimiento de las normas.

• - Certificaciones y homologaciones.

• - Referencias.

• Calidad

• - Proceso de desarrollo y fabricación.

• - Prestaciones técnicas.

• Versatilidad

• - Forma parte de un sistema. No son 
soluciones parciales

• - Amplitud de programa. 

• - Capacidad para resolución de 
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¿ Qué debe ofrecer una protección ?

• Economía

• - Valor cuantativo de lo protegido y 

coste de la protección.

• - Valor cualitativo de lo protegido y 

coste de la protección.

• * Imagen

• * Pérdidas irreparables

• * Continuidad de servicio.

• Seguridad.

• * En su funcionamiento ( 

dispositivo de protección )
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